
Power Button
Bouton d'alimentation

Netzschalter

Pulsante di accensione

Botón de alimentación

Network
Réseau

Netzwerk

Rete

Red

Modem
Modem

Modem

Modem

Módem

AC Adapter
Adapteur secteur

Netzadapter

Adattatore c.a.

Adaptador de CA

1. S-video TV-out connector

2. AC adapter connector

3. AC adapter

4. USB connectors

5. IEEE 1394 connector

6. network connector

7. PC Card slot

8. hard drive bay

9. audio connectors

10. CD or DVD drive

11. display latch

12. power button

13. touch pad

14. touch pad buttons

15. Battery bay

16. modem connector

1. Connecteur vidéo S sortie TV

2. Connecteur d'adapteur secteur

3. Adapteur secteur

4. Connecteurs USB

5. Connecteur IEEE 1394 

6. Connecteur réseau

7. Emplacement pour carte PC

8. Baie de disque dur

9. Connecteurs audio 

10. Unité de CD ou de DVD

11. Dispositif de blocage de l'écran

12. Bouton d'alimentation

13. Touchpad

14. Boutons du touchpad

15. Baie de batterie

16. Connecteur pour modem

1. S-Video TV-Ausgangt

2. Netzadapteranschluss

3. Netzadapter

4. USB-Anschlüsse

5. IEEE 1394-Anschluss

6. Netzwerkanschluss

7. PC-Kartensteckplatz

8. Festplattenschacht

9. Audioanschlüsse

10. CD- oder DVD-Laufwerk 

11. Bildschirmverriegelung

12. Netzschalter

13. Touch-Pad

14. Touch-Pad-Tasten

15. Batteriefach

16. Modemanschluss

1. Connettore S-Video di uscita TV

2. Connettore per adattatore c.a.

3. Adattatore c.a.

4. Connettori USB

5. Connettore IEEE 1394

6. Connettore di rete

7. Slot per PC Card

8. Alloggiamento del disco rigido

9. Connettori audio

10. Unità CD o DVD

11. Fermo di chiusura dello schermo

12. Pulsante di accensione

13. Touchpad

14. Pulsanti del touchpad

15. Alloggiamento della batteria

16. Connettore del modem

1. Conector de S-vídeo y salida de TV

2. Conector del adaptador de CA

3. Adaptador de CA

4. Conectores USB

5. Conector IEEE 1394

6. Conector de red

7. Ranura para PC Card

8. Compartimento para unidad de disco duro

9. Conectores de audio

10. Unidad de CD o DVD

11. Seguro de la pantalla

12. Botón de alimentación

13. Superficie táctil

14. Botones de la superficie táctil

15. Compartimento de la batería

16. Conector de módem

Setting Up Your Computer

CAUTION:
Before you set up and operate your Dell™
computer, see the safety instructions
in the Owner's Manual. Also, see your
Owner's Manual for a complete list
of features.

ATTENTION :
Avant de commencer à configurer et
utiliser votre ordinateur Dell™, veuillez
lire et vous conformer aux instructions
de sécurité exposées dans le Manuel de
l'utilisateur. Ce manuel fournit également
une liste complète des fonctionnalités.

VORSICHT:
Bevor Sie Ihren Dell-Computer
einrichten und damit arbeiten,
lesen Sie die Sicherheitshinweise im
Benutzerhandbuch. Dort finden Sie
außerdem Informationen zu sämtlichen
Funktionen des Systems.

ATTENZIONE:
Prima di configurare e utilizzare
il computer Dell™, consultare le
istruzioni sulla sicurezza incluse nel
Manuale dell'utente, in cui è possibile
inoltre vedere l'elenco completo delle
funzioni disponibili.

PRECAUCIÓN:
Antes de instalar y poner en funciona-
miento el ordenador Dell™, lea y siga
las instrucciones de seguridad de la Guía
del propietario. Asimismo, consulte la
Guía del propietario para obtener
una lista completa de características.
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Óñòàíîâêà êîìïüþòåðà

ÏÐÅÄÓÏÐÅÆÄÅÍÈÅ

Ïåðåä âûïîëíåíèåì óñòàíîâêè è íà÷àëîì
ðàáîòû ñ êîìïüþòåðîì Dell™ îçíàêîìüòåñü
ñ èíñòðóêöèÿìè ïî áåçîïàñíîñòè, óêàçàííûìè
â . Îçíàêîìüòåñü
òàêæå ñ óêàçàííûì â
ïîëíûì ñïèñêîì õàðàêòåðèñòèê.

Ðóêîâîäñòâå ïîëüçîâàòåëÿ
Ðóêîâîäñòâå ïîëüçîâàòåëÿ

Àäàïòåð ïåðåìåííîãî òîêà Ìîäåì Ñåòü ÿÊíîïêà ïèòàíè
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Ðàçúåì TV S-âèäåî

àçúåì àäàïòåðà ïåðåìåííîãî òîêà

Àäàïòåð ïåðåìåííîãî òîêà

USB-ðàçúåìû

åòåâîé Ðàçú¸ì

ëîò ïëàòû PC Card

òñåê äëÿ æåñòêîãî äèñêà

Àóäèîðàçú¸ìû

çàùåëêà Ìîíèòîðà

êíîïêà Ïèòàíèÿ

åíñîðíàÿ ïàíåëü touch pad

êíîïêè ñåíñîðíîé ïàíåëè touch pad

òñåê äëÿ áàòàðåè

Ðàçú¸ì äëÿ ìîäåìà

P

C

O

î

C

C

Ðàçúåì IEEE 1394

Äèñêîâîä CD â èëè ïðèâîä DVD
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14.
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16.
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Information in this document is subject to change without notice.
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What’s Next? Et après ? | Wie geht es weiter? | Ulteriori procedure | A continuación | ×òî Äàëåå?

Finding Answers
See your Owner's Manual for
information on setting up devices
like printers.

See the Dell Tell Me How help
file for information on using your
computer and operating system.

To access the Tell Me How:

1. Click the Start button and
click Help and Support.

2. Click User and system guides
and click User’s guides.

3. Click Tell Me How.

Trouver les réponses
Consultez votre Manuel de
l'utilisateur pour obtenir des
informations sur la configuration
des périphériques (imprimante,
etc...).

Consultez le fichier d'aide
Procédure pour obtenir des
informations sur l'utilisation de
votre ordinateur et du système
d'exploitation.

Pour accéder au fichier Procédure :

1. Cliquez sur le bouton
Démarrer puis sur Aide
et support.

2. Cliquez sur Guides
d'utilisateur et système puis
sur Guides de l'utilisateur.

3. Cliquez sur Procédure.

Bei Fragen
Wie Sie Geräte einrichten,
z. B. einen Drucker, erfahren Sie
im Benutzerhandbuch.

Die Dell-Hilfedatei Anleitungen
enthält Informationen zum
Verwenden des Computers und
des Betriebssystems.

So rufen Sie die Anleitungen auf:

1. Klicken Sie auf die Schaltfläche
Start und anschließend
auf Hilfe und Support.

2. Klicken Sie auf Benutzer-
und Systemhandbücher
und anschließend auf
Benutzerhandbücher.

3. Klicken Sie auf Anleitungen.

Risoluzione dei problemi
Consultare il Manuale dell'utente
per informazioni sull'installazione
di dispositivi, quali una
stampante.

Per informazioni sull'uso del
computer e del sistema operativo,
consultare il file della guida
Istruzioni e procedure Dell

Per accedere al file Istruzioni e
procedure:

1. Fare clic sul pulsante Start,
quindi scegliere Guida in linea
e supporto tecnico.

2. Fare clic su User and system
guides, quindi fare clic
su Guide dell'utente.

3. Fare clic su Istruzioni
e procedure.

Búsqueda de respuestas
Consulte la Guía del propietario
para obtener información sobre la
instalación de dispositivos, como
por ejemplo, una impresora.

Consulte el archivo de ayuda
Procedimientos de Dell para
obtener información sobre el uso
del ordenador y del sistema
operativo.

Para acceder al archivo
Procedimientos:

1. Pulse el botón Inicio y,
a continuación, pulse Ayuda
y soporte técnico.

2. Pulse Guías del usuario y
del sistema y, a continuación,
pulse Guías del usuario.

3. Pulse Procedimientos.

Battery
To remove the battery, slide and
hold the latch, and pull the
battery out of the bay.

Batterie
Pour retirer la batterie, faites
glisser le loquet et maintenez-le
en tirant la batterie vers l'extérieur
de la baie.

Batterie
Um die Batterie zu entfernen,
schieben Sie die Verriegelungs-
taste zur Seite, und ziehen Sie
die Batterie bei gehaltener Taste
heraus.

Batteria
Per rimuovere la batteria, far
scorrere e tenere ferma la
linguetta, quindi tirare la batteria
fuori dall'alloggiamento.

Batería
Para extraer la batería, deslice
y retenga el pestillo y extráigala
del compartimiento.

Ïîèñê îòâåòîâ

Äëÿ ïîëó÷åíèÿ èíôîðìàöèè îá
óñòàíîâêå òàêèõ óñòðîéñòâ, êàê
ïðèíòåð, ñìîòðèòå

.
Èíôîðìàöèÿ î ðàáîòå
ñ êîìïüþòåðîì è îïåðàöèîííîé
ñèñòåìîé ïðèâåäåíà â ñïðàâî÷íîì
ôàéëå Dell

.
×òîáû ïîëó÷èòü äîñòóï
ê ôàéëó

:
1. Ùåëêíèòå íà êíîïêå è

âûáåðèòå
2. Ùåëêíèòå íà

,
à çàòåì

.
3. Ùåëêíèòå

.

Ðóêîâîäñòâî
ïîëüçîâàòåëÿ

Ïîëó÷èòü
ñïðàâêó î òîì, êàê

Ïîëó÷èòü ñïðàâêó î
òîì, êàê

Ïóñê
Ñïðàâêà è ïîääåðæêà

Ðóêîâîäñòâî
ïîëüçîâàòåëÿ.
è ñèñòåìíîå ðóêîâîäñòâî

íà Ðóêîâîäñòâî
ïîëüçîâàòåëÿ

íà Ïîëó÷èòü
ñïðàâêó î òîì, êàê

Èíôîðìàöèÿ â ýòîì äîêóìåíòå ïîäëåæèò èçìåíåíèþ áåç ïðåäóïðåæäåíèÿ.
© 2002-2003 Dell Computer Corporation. Âñå ïðàâà çàùèùåíû.

Âîñïðîèçâîäñòâî ëþáûì ñïîñîáîì áåç ïèñüìåííîãî
ðàçðåøåíèÿ Dell Computer Corporation ñòðîãî çàïðåùåíî.

Dell è ëîãîòèï DELL ÿâëÿþòñÿ òîðãîâûìè ìàðêàìè Dell
Computer Corporation.
Dell îòêàçûâàåòñÿ îòî âñåõ ïðèòÿçàíèé íà
ñîáñòâåííîñòü â îòíîøåíèè äðóãèõ íàçâàíèé è ìàðîê.

2003ã.Ìàé

Áàòàðåÿ

Äëÿ òîãî, ÷òîáû âûòàùèòü áàòàðåþ,
ñäâèíüòå è ó äåðæèâàéòå çàùåëêó,
à çàòåì âûòÿíèòå áàòàðåþ èç îòñåêà.
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